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KaHauaaT hunonormyeckrx Hayk, AOLEHT Kadbeapbl CraBsiHCKON churonormu,
KOMMapaTUBMCTMKN U NepeBoa HeXMHCKOro rocynapCTBEHHOIO yHMBEPCUTETA UMEHN
Huvkonas MNorons

T. K0. CemeHpsin

maructp MHcTuTyTa chunonormm, XXypHanucTvki 1 nepesoia

HeXXMHCKOoro rocy4apCTBEHHOMO YHMBEpCUTeTa MMeHn Hukonas Moronst

Bunbnenckun kop,
B pomaHe M. bynrakoBa "Mactep un Maprapura"

Cmamms npucesiyeHa su3Ha4eHHI0 ocobrusocmeli XydoxHbol peuenuii bibrii
pomani M. Bynzakosa "Maticmep i Mapaapuma". Y docrnidxeHHi 6ibnitiHozo kody
pOMaHy asmopu Cripocmosyromb Mich PO arnoKpUIHHICMb Meopy MUCbMEHHUKaA.
Y cmammi 30iticHeHO KoMnapamueHuli aHani3 obpasie pomaHy y 3icmaesieHHi 3
6ibnitiHUMU npomomurnamu, OKPEeCTIEHO ma iHMeprnpemosaHo 8iOXurneHHs1 8i0
nepwodxeperna, 8uU3Ha4YeHO porb 6ibnitiHux obpasie y poskpummi iOeliHo20
3micmy meopy. Y cmammi oxapakmepu3ogaHo ocobriugocmi 6ibnitiHo2o 4acy i
rpocmopy ma 8U3Ha4YeHo iX QhyHKUjoOHanbHicmb y poMaHi. [ocrioKeHHs noka-
3aro, wo ypaxysaHHsi 6ibnitiHoeo Kody, sKul emiulye obpa3su epuwanaiMcbKux
po3dinie ma ocobnueocmi XpoHomory pomaHy, € Had3sudyaliHO 8axXrueuM 8
OCsi2HEeHHI a8MopCbKO20 3adyMy.

Knro4dosi cnoea: M. Bynzakos, "Maticmep i Mapeapuma", 6i6nitiHuti KoO.

PomaH "Mactep n Mapraputa" — 9TO MTOrOBOE npou3BedeHue
M. BynrakoBa, akkymynupytowlee B cebe Beayle MOTVBBI €ro TBOp-
yectBa. Cpeam HUX ocoboe 3HayeHUe UmetoT Bubnerickne MoTuBbI, 0b-
pas3bl U XapakTepUCTMKM BPEMEHM U MeCTa, KOTopble B pomaHe "MacTtep
n Mapraputa" nomny4qatoT XyOOXKECTBEHHYH TPaKTOBKY W CTAHOBSATCSA
BaXXHENLUMM KOOOM €ro NpoYTEHUS.

Mepeocmeicriene M. BynrakoBbivM OMGnenckoro Hacneaus, gato-
LLlee NpeacTaBrieHMe O MMPOBO33pPEHUM NUcaTens, Bbi3blBaro MHTEPEC
Yy MHorux nutepaTyposefoB. Ocob6eHHOCTN TPaKTOBKM MOTMBOB HoBoro
3aBeta B TBOpYecTBe M. BbynrakoBa uccneposanu b. M. [acnapos,
B. M. Hemues, T. KO. MankoBa. Peuenuusi M. BynrakoBbim 6ubnencknx
obpa3oB crana npeameToM u3dydeHuss B pabotax M. O. Yygakosow,
KO. B. babuueson, . Kupunnoson, C. . Makeeown, O. H. HukoneHko.
OcobBeHHOCTM  TPaKTOBKM MMCATENIEM  XPUCTUAHCKOW  MUEOororim
paccmatpusanu E. A. Abnokos, C. B. Hukonbcbkmin, W. J1. FannHckas,
J1. M. Arosckas, U. C. YpronuH u ap.
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OpHako BONpeku NpUcTanbHOMY BHUMAHUIO aBTOPUTETHBIX YYEHBIX
K 3TOM Npobneme, B MacCOBOM CO3HaHWM 3aKPenuoch NpeacTaBneHne
0 pomaHe kak 06 anokpudmyeckom npomsseneHnn, ceoero poga "Eean-
renum ot bynrakoea" [6; 12], "aHTneBaHrenun" [9] unu "esaHeesniuu om
Camatbi" [5, c. 20]. 3TMM M 0BBACHSAETCA akTyanbHOCTb aHanmsa u
NnepeocMbICIEHNS pOMaHa C TOYKK 3peHuns ero bubnerickoro koga. Llenb
Hallen cTaTbW COCTOMT B OMpedeneHnn OCOBEHHOCTEN XyAOXKEeCTBEH-
Hon peuenuun brnbnum B pomaHe M. bBynrakosa "Mactep 1 Maprapura".

Bynrakoseabl HeogHOKpaTHO obpaLlanmcs K conoctasneHunto obpa-
30B M3 epLUananmMckux rnae pomaHa ¢ ux 6ubnenckumm npoToTMnamm.
OpHako nogobHble HAbnAEHNS HE MENM CUCTEMHOTO XapakTepa 1 He
[AaBanu LienocTHOro NpeacTaBneHnst 0 oyHKLMOHaNbHOCTM BrMbnenckmx
obpasoB B npoussegeHun. MoaTomMy onpeaeneHne nx ponm B packpbl-
T ngenHoro 3ambicna M. BynrakoBa go cvMx mop octaeTcs BecbMa
npobnemaTnyHbIM.

Haunbonee AMcKyCCMOHHBIM B poMaHe siBnsieTcs obpas Uewwya Ma-
Houpu. C ogHoM CTOPOHbI, A1 BCEX O4YEBMOHO, YTO OH CTan XyaoXecCT-
BEHHbIM BonroweHneMm Mucyca Xpucta, ¢ Opyrom CTOPOHbI, MHOMMe
YYEHbIE CMOPSAT O TOM, MOXHO JM MOCTaBUTL 3HaK TOXAECTBa MeXdy UCTO-
PUYECKON NIMYHOCTBLIO Xpucta u obpasoM, cozgaHHbiM M. BynrakoBbiv B
pomMaHe "MacTtep n MaprapuTa". BonblWWMHCTBO nccnegosaTtenen poma-
Ha "MacTtep n Mapraputa" cuntatoT, 4To Vewwya coyeTtaeT B cebe mcro-
pydeckue, aTndeckue, Uocodckme, NCUXONOMMYECKE YepPThbl YeroBeka-
npaBegHuKa, Ho He Cnacutens [1, c. 26]. bonee TOro, HekoTOpblE U3
HMX CKMOHHbI yTBEepxaaTtb, YTo Newya M. BynrakoBa He nog4mHsieTcs
XPUCTUAHCKMM JOrMaM 1 npasunam nosegexusa [9; 10; 11; 7].

OcHoBoronararolLLen B OCMbICIIEHUM 3TOr0 0bpasa ABnsieTca nNpoo-
nemMa YernoBeYeCcKoN CyLLIHOCTM Xpu1CTa, BbIXoAsLLas Aarneko 3a npeaensb
pomaHa M. bynrakosa. OHa ocTaeTcsi He TONbKO NpeameTom 60orocnos-
CKMX CMOPOB, HO Y KAMHEM NMPETKHOBEHWS B BOCTIPUSITN NPOV3BEAEHNI
UCKYCCTBa, JEMOHCTPUPYIOLLMX TenecHoCTb Xpucta. KommeHTnpyst obpas
WMewya, V. BuHorpagos akueHTUpyeT B HEM YerioBeyeckoe, 3eMHOe Ha-
yaro. lNo ero cnosam, Mewya y bynrakoBa — 3T0 M300OparkeHne Xxpuc-
TWUAHCKOW NereHapl, KOTOpoe SBMSIETCS NpaeavBee, Yem B EBaHrenmsix.
WccnepoBatenes cuntaeT, 4to bor, To ecTb YenoBek, KOTopbIv NobbiBan
Ha 3emrie, 0QHO3HAYHO JOIMKEH ObITb OOLIKHOBEHHBIM NMPeACTaBUTENEM
YyerioBeyecTBa, O KOTOPOM HUYEro HEM3BECTHO, B YACTHOCTU U TO, YTO
oH — CbIH Boxwui [3, c. 68].

Mo-BMauMoMy, OTBET Ha 3TOT BOMPOC SBMSETCS ONpeaensowmm B
MOHVMAHWN WOEWHOW HanpaBSiEHHOCTM POMaHa, MOCKOSbKY WMEHHO
"yenoBeyvHocTh" obpasa Meluya Ma-Houpu ctaHOBUTCA TOUKON OTCYeTa B
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nomckax OpyrMx gokasatensctB oTctynnexHust M. Bynrakosa ot 6mbnen-
cKkoro Tekcta. B xoge conoctaBneHusi obpasa Mellya ¢ uctopmyeckum
NPOTOTUMOM OBHaPY>KMBAKOTCS PACXOXKAEHUSA C  NEPBOMCTOYHUKOM,
KacaroLumeca MMeHW, Bo3pacTa, MPOUCXOXAEHWS, BHELUHOCTW, Yucna
nocriefgoBaTenen, y4eHus 1 npornoeeaum, cnopa ob MctuHe, Pacnstusa un
BockpeceHuss XpUCTOBbIX, YeroBeYeckon U GOXECTBEHHOW CYLLHOCTU
XpucTa.

Mbl nonaraem, 4TO ykasaHHble MO3ULMK BMOMHE COOTBETCTBYIOT
oubnenckum cangeTenscTBam 0 XpuUcte M nx OyHKLMOHANbHOCTb B PO-
MaHe aKTyanmaupyeT cakparbHbIi cmbicn Cesatoro MNucbma. Mo Hawemy
MHeHuto, M. BynrakoB oCTaHaBMMBAET CBOWN BbIOOP HA APEBHEEBPENCKOM
nmeHn Metuya Ma-Houpm, 4Tobbl noaqepkHyTL NCTOpUYECKUE KOpHWU obpa-
3a Vewya v Bblpasutb cakparnbHbli cmbicn uvenn ("Mewya" ¢ ap. esp.
"Cnacutenb, nocnanHuk bora'), BocxogsLlero K BEeTXo3aBeTHbIM MPOopo-
yecTtBam o npuxoge Meccumn (Vic. 7:14). YnotpebneHve BapyaHTa UMeHM
"lNa-Houpw", aTMMonornyeckn cBs3aHHOro co crioBamm "Heuep" (ap.-esp.
"BeTBb" (Mc. 53:2), npesp. "oTLLeneHel"), "Hauep™” unun "Houep” ("cTpax”,
"nactyx") (Mcp. 2:6; Jlk. 15:4—7; WNH. 10:3-5) 3a0ocTpsieT BHUMaHME Ha
OYXOBHOM KOHCPIIMKTE XpUCTMAHCTBA M uygamama, 0003HauMBLLEMCH B
cBaA3u ¢ lNMpuwectenem Xpucrta u onpegenvselLemM COMHEHWE B CyLLECT-
BoBaHuM CnacuTtenss BMAMOTb [0 cropa Ha [latpuaplumx npyaax,
KOTOPbIM Ha4YMHAETCH POMaH.

VcTopuyeckyto nogonneky nmeet Bbloop M. bynrakoBbiM Bo3pacTta
reposi kak yenoseka "nrem 0saduamu cemu” [2, c. 24]. Peyb nget o pac-
XOXOEHNSX B OUONENCKON XPOHOMOrK, CBSI3aHHbIX C MEPECMOTPOM Je-
ToucuncneHns PoxaecTtea XpucTosa, OCHoBaHHOrO [voHncrem Manbim.
B coBpemMeHHOI GUGNenNcTVKe CyLLecTBYET NPELNONoXEHNe, YTO OTCHET
HaLlel 3pbl UMEET HETOYHOCTb C pa3HULIEN MPUMEPHO B YeTbIpe roga
[8]. BeposaTHo, M. bynrakoB GepeT BO BHMMaHWE HayyHyHO rurnoTesy,
CBSI3aHHYI0 C UCTOPUYECKON NMNYHOCTBIO XpUCTa, U yKasbiBaeT npumep-
HbI Bo3pacT Uewwya Ma-Houpw.

BnornHe onpaBaaHHO, Ha Haw B3rns4, M. bynrakoB yxoguT OT UCTO-
pyyeckux cBefeHun O npoucxoxaeHun Xpucta, npeacrtasnsas Meuya
He cbiHoM Mapum n VMocndba (J1k. 1:34), a crpoTon, He 3HaroLWmm poauTe-
nen, na ropoga Namanel. Takum 06pa3om NOAYEPKMBAETCS CaKparibHbIN
cMblcn bubnerickon naen 3aseta. CornacHo BeTxo3aBeTHoM KHure Bbl-
Tusi, n36paHHbIN Hapod, poaMBLUMIACS OT ABpaama, byaeT cBuageTenscT-
BOBaTb BCEMY MUpY O cyllecTBoBaHun EguHoro Bora (BbiT. 12:1-2) 1
yepes Hero nony4yat GrarocrnoseHue "Bce Hapoabl 3emnu” (bbiT. 22:18).
B Hoeom 3aBeTe n3bpaHHbIM HapO4OM Ha3bIBaKOTCS HE TOSLKO NpsiMble
noTomku Aspaama, HO Bce, KTO yBepoBan B EauHoro Bora n XpucTta, kak
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Cnacurtens, "ede Hem Hu EnnuHa, HU Wydesi ... Ckugba ..., HO 8C€ U 80
8cém Xpucmoc" (Kon. 3:8-11). Byayun notomkom ABpaama, NosiBUBLIEM-
€ Ha CBeT B podHOM ropofe csoero npegka uapsa Oasuga (Md. 1:1),
Budneeme, Nucyc cHan BonNpoc O POACTBE YENOBEYECKOM B MOMb3Y
poactea ¢ borom: "W omeeyan um: kmo mamepb Mosi u bpames Mou?
U obospes cudsauwiux sokpyz Cebs, eogopum: som mameps Mos u bpa-
mbs Mou" (Mk. 3:33-34). Noatomy EBaHrenue ot MoaHHa, akueHTUpy-
lolee BHUMaHME Ha OOXEeCTBEHHOW CyLLHOCTU XpWCTa, HE COAEpPXUT
Ero pogocnosHon (UH. 1:1-5).

KommeHTaTopbl pomaHa BuUgAT OTCTynneHve ot bubnum B nopt-
peTHon xapaktepuctuke WMewya. CosgaHHbii M. BynrakoBeim 06pa3
NPOTUBOPEYUT TPaaULMOHHBLIM NPEeACTaBeHNSIM O BHELLHOCTU XpUCTa,
CMOXMBLUMMCS B UKOHOMMCHOW TpaguLuum, NOCKOSbKY B pomaHe Veluya
MPUCYTCTBYET MCKIMIOYUTENBHO MOCe ero apecta M npeacTaBrieH B
BeCbMa HenpurnsigHoM Buge. M3obpaxas Mellya rpsisHbiM, HEMOLLHBLIM
n 06e30bpaxeHHbIM NbiTkamu, M. BynrakoB gaéT npeacrtaBneHve o
Meccun, KOTopoe BOCXOOUT K BETXO3aBETHLIM MPOpPOYECTBaM, CBUAE-
TenectBytowmMM o Cnacutene, kak 06 ymanuieHHOM U OTBEPrHYTOM
noabmn: "Hem e Hem Hu euda, HuU eenu4usi, u Mbi gudenu Ezo, u He
6b110 8 Hem suda, komopsiti npusrnekan 61 Hac k Hemy. OH 6bin ripe-
3peH U ymarneH neped modbMu, Myx ckopbed, ussedaswuli 6on1e3Hu, u
MbI omepauwjanu om Heeo nuyo ceoe; OH b6bi npesupaem, U Mbl HU 80
4ymo He cmasurnu Eeo" (Uc. 53:2-3).

HpaBcTBeHHbIN cMbich yy4eHus Uewlya Ma-Houpwn value Bcero ctaHo-
BUTCS NMpegMeToM uccriefoBaHus OyrrakoBefoB, CUMTAOLMX, YTO B
pomaHe M. BynrakoBa OH CcBefiEH K yTBEpXOEHMIO "Bcee s1rodu dobpbie”.
Mo MHeHWI0 MHOrMX, Mellya He nponoBeadyeT GUONenckne UCTUHBI, HO
Kak ryMaHuUCT noayvépknBaeT B YenoBeke Jobpoe Havano. B aTom knioye
TpakTyeTcs pasroBop 06 uctuHe mexay WMewya v MNunatom — oguH 13
Ba)KHENLLMX TEONOMMYECKUX CMOPOB, UMelLLmnX dubnenckyto ocHoBy. B
Bnbnun Ha Bonpoc MNunata "4to ectb uctuHa?" ucyc rosoput: S Ha mo
podurICs U Ha Mo rpuwiesT 8 MUp, Ymobbl caudemeribcmeosambs 06 ucmu-
He; 8CsKUU, KMo om ucmuHsl, criywaem anaca Moeeo" (WH. 18:37). B crno-
Bax Wewya: "Micmurna e mom, 4ymo y mebsi 6onum e2onosa" [2, ¢. 29] —
YCMaTpMBAKOT MPOHMYECKWI yXof OT npegmeta pasrosopa [10]. MHorvmmn
KOMMEHTaTopaM1 pomaHa 3Ta CLeHa UCTOSKOBLIBAETCS, Kak OTCTyne-
HVe OT KaHOHMYeCKOro TekcTa brubnun, cBnaeTensCTBYOLLEE O PENUMMIOS-
HbIX COMHEHUSX nMcaTtens. 3TO NPOTUBOPEYUT KITKOYEBOMY MPU3HAHMIO
Wewwya no nosogy cyaebbl Mepycanmmckoro Xpama. CornacHo bubnuu,
crnoBa XpucTa O paspyLlleHun Xpama fmKecBUOeTENM BOCMPUHSIN OyK-
BanbHo (Mdp. 26:61). B otBeT Ha 06BUHEHMSA [unaTta Newya oTkpbiBaeT
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CakpasibHbIA CMBICIT 3TUX NPOPOYECTB B COOTBETCTBUM C bnaron Bectbio
Xpucta: "... pyxHem xpam cmapol eepbl U co30acmcsi Ho8bIl Xpam
ucmuHbl” [2, c. 28].

MoxHO cornacutbca ¢ TeM, 4To Mellya B pomaHe He nponosenyeT
BGubnenckne NCTUHbI, HO TONBbKO B TOM CMbICIIE, YTO OH BoObLLE He npo-
nosenyeT. B T0 Bpems kak EBaHrenusa nsobunytot nponosegamm Xpucta
06 WcTtuHe, GnaroesectBytowmMmn 0 CnaceHun, B pomaHe Mellya He roBo-
pUT "peLumnTensHO HUYEro™ U3 Toro, YTo BbIro 3anmcaHo Jleeem Mateeem.
B cooTBETCTBUM C €BaAHrenbCKMM MPOPOYECTBOM XpUCTa O NPEBPATHOM
NOHMMaHuUK Ero y4deHus, nosasreHnn "/pKkexpucmos U JKenpopokos”
(Mdcp. 24:24) WNewya cBugeTenbCTBYeT, YTO “riymaHuuya ama bydem
npodosmkambcsi 04eHb 0ornzoe epeMst” [2, c. 28], uTo ero umeHem GyayT
NPOMoBEAOBaTb JIOXb W, HAKOHEL, OObABAT, 4YTO ero "eoece He
cyulecmeosarsio Ha cgeme" [2, c. 11].

YTtBepxaeHue Veulya Bepbl B eamHoro bora: "6oz 0duH, 8 Heeo
sepro 5" [2, ¢. 36] n B 4oBpoTY "BCEX NtoAEN" ABNATCA OCHOBOMonara-
IOLLMMY B BETXO3aBETHOM M3noxeHun 3akoHa MouceeBa, pernameHTu-
pytoLlero oTHoweHue k bory Ha nepsomn Ckpwxkanu (Mcx. 20:1-12), un
OTHOLLEeHue K nogam — Ha BTopon (Mcx. 20:13-17). 3Tu 3anoseau, no
ceugeTensctBam EBaHrenuctoB, Mncyc HasbiBaeT CambiMU BaXKHbLIMU:
"Bosmobu [ocrioda boea meoezo ecem cepOuemM meouM, U 6Cero
Oywero meoero, U 8cem pasymeHuem meoum. Cue ecmb repeasi u
Haubornblasi 3arnoeedb. Bmopasi xe nodobHas el: "8o31obu briuxHe20
c8oeeo, Kak camozo cebsi. Ha cux dsyx 3anogedsx ymeepxdaemcsi
secb 3akoH u lNpopoku” (Mdp. 22:37-39).

Ocoboro BHMMaHWsi 3acnyXmBaeT M3o0pakeHne B pomMaHe KpecT-
Horo xoda u pacnatusl. ConocTaBnssi CKXKET pomMaHa C NePBOUCTOYHU-
KOM, HEKOTOpble UccrneaoBaTenu CKIMoHHbI yTBepXKaaThb, YTo Mellya He
NMPOXOAUT KPECTHbIN MyTb, MOCKOBKY TPOUX OCY>KOEHHbLIX AOCTaBMSAOT K
MeCTY Ka3Hu Ha noso3ske [9]. OgHako HaTypanucTMieckue nogpodHoCTU
onucaHus Mewya cBuaeTensCTBYIOT O TOM, YTO €ro "KpecTHble Myku"
Hayanuch ewle no nytu Ha Jleicyto opy: nepsbIv Yac Mellya oxBaTbiBa-
nn obmMopoku, "a 3amem OH eras 8 3abbimee..." [2, ¢c. 206]. B anu3oae
pacnaTusi Nucatenb akUeHTUPYET BHUMaHWE Ha TeNecHbIX AeTansix, Tem
cambiM MOOYEPKMBas HeBeposTHble dmsmyeckue crpagaHus Weuya:
"Myxu u crieriHu obnienunu Uewya, mak 4mo nuyo e2o uc4e3srso rood Yep-
Hou wesenswelics maccold. B naxy, u Ha xuesome, u rod MbilKamMu Cu-
Oesu XUpHbIe criernHU U cocasu xenmoe obHaxeHHoe mesno" [2, c. 206].
OO6palLas BHUMaHWe Ha To, YTO Melllya He roBopuT OQHOMY 13 pa3bonHu-
KoB, Kak Mucyc: "HbiHye xe 6ydewb co MHoto 8 paro” (k. 23:43), ncene-
JoBaTenn poMaHa CKMOHHbI cymTaTb, 4TO repon M. Bynrakosa He
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obelaeT CrnaceHus gy, Mbl HE MOXEM COrNacuTbCA C 3TUM MHEHVEM,
nockonbky [lMcmac He packavBaeTCs B CBOMX rpexax, HaobopoT, yrpe-
KaeT Veluya B HecrnpaBeAnvMBOM OTHOLLEHWN K HEMY.

B otnnune ot Gmubnerickoro nanoxeHust cobbiTun, roe kasHb Mincyca
COBEpLUAIOT PUMCKME BOWHBI, BbIMOSHSALWME Npukas, bynrakoB oTkpo-
BEHHO Ha3blBaeT TeX, KTo pacnuHaeT Mellya, nanayamu, a UCNoSHeHve
npuroeopa — yéuictesom. B Bnbnum ckaszaHo, YTo nermoHep BOH3aeT KO-
nb€ B Teno ymepLuero Xpucra, 4tobbl yoeamtsca B aTom (MH. 19:30-34). B
poMaHe OfuH M3 nanayen, nogoLllealmnx K Ctonby, kacaeTcsl KOMbEM
xuBoro Wewya: "Teso ¢ ebinsmuswumucss pebpamu 830poeHyIo"
[2, c. 206]. M. BynrakoB NOAYEPKHYTO HATYpPanmMCTUYHO OMUCLIBAET KOH-
4mHy Wellya Bcriedcteue yaapa KOmnbéMm: "Kposb riobexara rno e2o xu-
80My, HUXHSIS Yerrocmb CyOOpOXHO OpoeHyna, U 205108a e20 nosucsa"
[2, c. 207]. Tem cambIM OH aKLeHTUpYeT BHUMaHWe He Ha pagocTu Boc-
KpeceHns Xpuctosa, BONSMOLLEHHOW B MKOHOMNMUCHOM Jlnke Cnacutens, a
Ha KpeCTHbIX Mykax, koTopble EMy npeacTosno npontn pagu CnaceHns
yenoseyectBa. O4eBMAHO, MUCATENb CTPEMMUIICS MakCUMasbHO Npubnu-
3UTbCA K McTopudeckon npasge o Ctpaganusax Xpucta. IMeHHO noatomy
B Oubrnencknx rnaeax pomaHa BOCNPOM3BOOAUTCA TOMbKO WCTOPUS
CtpacTteit Xp1CTOBbIX.

OTOT XyAOXKECTBEHHbIA NPUEM UCNOMbL3YET U COBPEMEHHBIN amepu-
KaHckmin pexnccép Man 'mbcoH B xyaoxkecTtBeHHOM omribme "CTtpactu
XpucToBbl", rge n3obpaxkaeT CLEHbI MbITOK U Ka3HM Xpu1CTa C HaTypanmc-
Tudeckumy nogpobHoctaMu. Nocne Bbixoga chunbma NpeacTaBUTENM
LiepKBM NoABeprnn pexunccepckui 3ambicen M. TmbcoHa XECTKOM Kpu-
Tuke. o TOM e MpUYMHE, Kak HaM KaXeTcsl, MHOrMe uccregosartenv
poMaHa He MOryT npuHsTb 06pa3 Mewya Ma-Houpu kak xyaoxecTBeH-
Hoe BonnoLleHne Xpucra.

Mo Hawemy MHeHuto, obpa3 Melwya B pomaHe ocyliectenseT bna-
ryto Bectb Xpucta (Mdp. 5:1-7:29; Jk. 6:12—41): npoLiaet ockoporeHns
JleBnto Martseto, BO Bpemsi gonpoca ucuensiet lNunata oT rornosHoM
0onu; y no3opHoro ctoniba B OTBET Ha 3r00OHbIE YNPEKM pas3bonHUKa
npocuT Nanadva gate emy nonutb. Victopus lMNMunata, KOTOpyHo B poMaHe
nuweT MacTep, B KOHEYHOM UTOre oka3blBaeTCs UcTopuen o nobemn bora
K yenoBeky. Bo nms aton noben Mewya ymmpaeT Ha KpecTe, B nocneg-
HIOIO MMHYTY YNOMUHAsi MPUrOBOPMBLLIETO €ro "MremMoHa", nogobHo Tomy,
kak Nncyc monurics o Tex, kTo npureoxagan Ero k kpecty (J1k. 23:33).

MN3o6pasne Vewlya Ma-Houpn 4enoBekom ¢ 3eMHbIMU XapakTepuc-
Tukamu, M. BynrakoB xoTen nokasaTtb, YTO U3HayarnbHO Mncyc npuwen
B MMP KaK 4enoBek, YToObl NpeTeprneTb TenecHble Mykn 1 dm3nyeckyto
cMepTb. B cooTBETCTBUM C BETXO3aBETHLIMM NPOPOYECTBaMU, BCe 3TO
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npegcTosno Xpucty ansa Toro, 4Ytobbl ydeanTb 4enoBeyecTBO B BO3-
MOYXHOCTW BOCKPECEHUS], B CMOCOBHOCTM NOBTOpUTL Ero nyTb 1 obpectu
Cnacenve: "Ho OH 8351 Ha Cebsi Hawu Hemouwu U roHec Hawu 6one3Hu;
a mbl dymanu, ymo OH bbiT ropaxkaeM, Hakalyem U yHu4uxeH bozom.
Ho OH u3bsizeneH 6bii 3a epexu Hawu U My4um 3a 6e33aKOHUSI Hallu;
Haka3aHue mMupa Haweezo bbiro Ha Hem, u paHamu E2o mbi ucyenunuce"
(AUc. 53:5-6).

U B Bubnun, n B poMmaHe pacnstue KapauHanbHO MEHSIET KapTUHY
mupa. CornacHo Gubnenckomy TEKCTY, B MOMEHT cMepTn Mincyca no-
MEPKIO COSHLE, CRy4Mroch 3eMneTpsiceHne, B Miepycanmmckom Xpame
pasofpanachk 3aBeca, KoTopasi OTAensna cBsitas CBATbIX OT OCTarbHOWN
yactn Xpama (Mdp. 27:51-53). B TonkoBaHusix Bubnumn ato Tpaktyetcs,
Kak 3HameHve o npubnvxeHun Yyernoseka Kk bory, BoamoxHocTn Cnace-
Hus. [po3a, onMcaHHasi B poMaHe, 3aBepLUaeT CHKETHYHO FIMHUIO COBpe-
MeHHOWN uctopun: "TbMma, npuwedwas u3 Cpedu3eMHO20 MOPS, Hakpbina
HeHagulOuMblIli MPoKypamopom 20pod ... Onycmurnace ¢ Heba 6e30Ha.
lponan Epwanaum — eenukuli 20po0d, kak 6ydmo He cyuiecmeosar Ha
ceeme. ... Bcé noxpana mema..." [2, c. 341]. M. BynrakoB nog4épku-
BaeT KaTacTpodmyeckune nocreactems cMept Mellya ons Bcero mupa.
O6pa3 TbMbl, OKyTaBLUEN HE TONbKO ropoAd, HO U BCIO 3eMrto, Nprnobpe-
TaeT B pOMaHe anoKanunTU4eckuii CMbICI Kak 3HaMeHMe O KOHLE CBETa.

EBaHrenusi cBMOETeNbCTBYHOT O BOCKPECEHUU XpucTa CnycTst Tpu
OHs1 nocne norpeberns (Md. 28:1-10; Mk. 16:1-11; Jlk. 24:1-12; UK.
20:1-18) n siBneHun Ero yueHukam (Jk. 24:38-39). OTtcyTcTBME B pOoMa-
He CLeHbl BOCKpeCeHWs AaéT uccrnefoBaTtensm elle 0gHO OCHOBaHWe
cunTaTh, 4To 006pa3 Melya ganék ot CBOEro MCTOPUYECKOro NpoToTUNa.
OpHako npucyTcTBue Mellya B MOCKOBCKUX IMaBax poMaHa AoKasbiBaeT
obpaTHoe. Bonpeku npeactaBneHnsM uccriegoBaTenern O TOM, YTO
Mewya nuweH meccuaHckoro npodwuns, ero porb B cygpbe lNunara,
JleBus, Mactepa n MaprapuTbl BornoLLaeT 6ubnevickyto naeto CrniaceHus.
HecmoTpsa Ha npegnonaraemble OTKIoHeHus oT bubnum, obpas Welya
[a-Houpwy nonHocTb0 oTBEYaeT cakpanbHOMY 3HAYEHWIO BETXO3aBeT-
HbIX NpoOpo4YecTB 0 Meccun 1 eBaHrenbCKUX TEKCTOB, CBUAETENbLCTBY-
FOLLIMX O 3€MHOM XN3HWN XpucTa.

Cunctema xygoKeCcTBeHHbIX 00pa30B, hyHKLMOHMPYIOLLAs B epLua-
NanMCcKuX rmaeBax poMaHa, co3gaHa M. bynrakoBeiv ¢ y4eToM cneumdu-
kn Grubnerckoro TekcTa. B aTvx o6pasax oTpasunack He TOMbKO UX CBA3b
¢ GrubnenckumMmn NPoTOTUNAMK, HO U 3HAYeHMEe B KOHTEKCTe CBSALLEHHON
nctopum. NpodTeHne 1x ¢ TOUKM 3peHns BUbnenckoro koga cBMaETENbCT-
BYET, UTO KaK 1 Bnbnerickme nepcoHanum, OHW He TONbKO COOTBETCTBYHOT
WCTOPUYECKUM peanusiM, HO W SIBNSIKOTCS HOCUTENSMU CakparibHOro
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cMmbicna. B epwanaumckux rmaBax pomaHa M. bynrakoB npefcraBrneHa
YHVMBepcarnbHasi TUMonorMs YeroBevecknx obpasos, KOTOpblE BbIMOS-
HAIOT pasnuyHble dyHKUUKM No oTHoweHuto K Mewya (nocneposatens,
npegaTens, cygbu), HO HE3aBUCMMO OT 3TOrO OKa3bIBAKOTCS B Pa3HON
CTeneHn ConpuyacTHbIMU K ero CMepTH.

Ocoboe MecTo B epLUananmMckmx rnasax oteegeHo obpasy Nunata un
nepeocBAeHHVKY Kaude kak HenocpeacTBEHHbIM yyYacTHMKam cyda
Hag Wewya. B xapaktepuctuke nuyHocTy lNunata, cueHbl gonpoca u
OTHOLLEHUSI NPOKypaTopa K BblHECeHWo npurosopa M. Bynrakos TouHO
cnefyet eBaHresnbCkMM TekctaM. lNeuxonornyeckun nopTtpeT MNunata B
poMaHe packpbiBaeT Gubnevickoe NpeacTaBieHne O HEM kak O crniabo-
BOSIbHOM YeroBeKe, YMbIBLUEM PyKM MOCMe YTBEPXOEHUS CMEepPTHOro
npurosopa Xpucty (Mdp. 27:11-26; Mk. 5:1-15; Jlk. 23:1-25; /H. 18:28—
19:16). B pomaHe lNunart Takke npeacraeT 3anoXHUKOM CBOEro TUTyna,
MO OTHOLUEHWMIO K KOTOPOMY ero COOCTBEHHOE WMSI CTaHOBWTCS
BTOPUYHBIM, M YCTyMaeT cTpaxy nepen kecapem, KOTOpbIN MepeLumuTcs
emy BO Bpemsi gonpoca Wewya [2, c. 33]. Bubnusa ymanumBaet o
AyweBHbIX Tep3aHunsx lNMunata nocne cyaa Hag XpuCTOM, XOTS yKasbl-
BaeT Ha noHmmaHve um csoero noctynka (MH. 19:19). M. Bynrakos
aKUEHTVpYeT BHMMaHWEe Ha COMHeHusix [Munata, BbHyXdas ero orna-
CUTb CMEpPTHbLIV Mpurosop Mellya v BNOCNEACTBUM OCO3HATL CTEMEHb
FINYHOW BWHbI B CAIYYMBLLEMCS: ... HACMarso MeHoseHue, koeda lNunamy
roka3saroch, 4mo ece KpyaoMm 8oobuie ucyesso. HeHasudumebili um 20-
pod ymep, U moribKo OH 0OUH Cmoum, cxxueaeMbili OMeeCHbIMU flydamu,
ynepwuce nuyom e Hebo" [2, c. 45]. B Tom, uto co cmepTbio Meluya
NpPOKypaTop TepsieT BCe, YTO Hekorga Obio B ero nogyvHeHuu, otpa-
XaeT XpUCTOBO NOHMMAaHME 3€MHOW BNACT UCKIMIOYUTENBHO Kak AeNCT-
BYIOLLIEN B MpeaycTaHOBMEHHbIX cBbiwe npegenax (MH. 19:11). Ewe
OOHVMM MNOATBEPXKOEHMEM 3TOMY CTaHOBWUTCHA OTKIIOHsOLLEeCs OT
Bubnerckoro NoBecTBOBaHUS pacriopsbkeHue MNunata yctpanuts Vyay.
OTuM pelueHnem, obyCrnoBMnEHHbIM XXenaHneM MpoKypaTtopa nepeno-
XWTb OTBETCTBEHHOCTb 3a cmepTb Mewya Ha gpyroro, Nunat nuwaet
Xn3Hu Wyay, nopgrankveaet AdpaHus K youinctsy, Husy — k npega-
TenbCTBY, U TEM CaMbIM eLle bornee ycyrybnseT CBO BUHY.

O6pas lNoHTua lMNMunata B poMaHe sBnsieTcst 0600LWEHHBIM BOMSIO-
LLIEHMEeM YerioBeka, KOTOpbIN BCErda HaxoauTcs nepes BbIOOPOM mexay
"Borom 1 kecapem" 1 KOTOPbIN OKa3bIBAETCS HECTTOCOOHBIM YCrbILLIATh ro-
noc UctuHbl. Mo Hawemy MHeHuo, Takum obpasom M. bynrakoB xoTer
0bpaTUTb BHUMaHME Ha NpUYMHY, NO KOTOopow Nunat Tak u He HaxoauT
oTBeTa Ha CBOW Bonpoc. Peub MOET O CYLLIHOCTK YeroBeka, B Gonbluel
CTeneHn 3aBUCMMOrO OT CBOEMN (PU3NYECKOV NPUPOAbI, HEXENN OT AyXOB-
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Hon. Bubnenckasi ceMaHTuka obpasa "kamMHS" 3HAUUTENBHO YCIOXHSAET
obpa3 lNMoHTuA MNunaTta B pomaHe, C OAHON CTOPOHbI, YKa3biBasi Ha npu-
BEPXXEHHOCTb YerioBeka K 3eMHOMY MUpY, C APYrol — Ha ero AyXOBHYIO
npupogy, CNocobHOCTb ObiTb KpaeyromnbHbiM kamMHeM Llepksu Xpumcto-
Bon (NH. 1:35-42).

Ponb nepBoceseHHUKa Kangbl B pomaHe Takke obHapyxuBaeT
CXOACTBO C nepeouctoqHmkoM. CormacHo EBaHrenusam, Wncyca nsHavans-
HO npuBenn K AHHe, TecTio Kaundobl, KOTOPbIA peLlumnsn nepenoxuTb
OTBETCTBEHHOCTb Ha nepBocBsLleHHuka. Kauda obsuHun Wucyca B
ooroxynscTtee (Md. 14:26), HO Tak Kak He UMen npaea NPUBECTX B AES10
CMepTHbI NpUroBop, To Npukasan oteectu Mucyca k MNoHTtnio MNMunarty.
Kanda nepeknagbiBaeT OTBETCTBEHHOCTb Ha [MoHTMA lNMunaTa, Tak xe,
Kak B Brbnum AHHa ckrnoHsieT k atomy camoro Kaudy. MNoatomy B pomaHe
AHHa He YyNOMMHAETCsl, BCA OTBETCTBEHHOCTb NTOXMTCA Ha nneun Kandebl
kak rnaebl CuHeaproHa. B eBaHrenbCkux TekcTax Bonpoc 06 ocBoGOX-
aeHun pewwaet He MNunat n He CuHegpuoH, a Hapop Wyaewn, BooxHoB-
NEHHbIN Ha 3TO NEepBOCBSILLEHHUKaMU 1 ctaperunmHamu (Md. 27:20).
CornacHo bubnuu, oTtnyckatoT Bapassy, KOTOPbIN U3BECTEH COBEPLLEH-
HbIMK 3riogestHnsIMK 1 yourcteamu. B atom M. BynrakoB He oTcTynaet
OoT Gubneinckoro ctoxerta, uneHsl CMHeApUOHa Takke peLuatoT OTmhyc-
™MTb BappasBsaHa.

B pomaHe 06pa3 nepocssiLLeHHrKa Kandbl BomnoLwaeT AyXOBHYHO
onnosuuuto, npeacrtaeneHHyto B Ctapom n HoBom 3aBete. Kanda
SABMSETCH ONULETBOPEHNEM LyXOBHOIO 3aKOHA, CMY>KEHUE KOTOPOMY He
nossonuro emy yeuaeTb B Nncyce Meccuto. Kak gyxosHoe nuuo, npea-
cTaBndwLlee eBpenckun Hapon neped borom, Kamdba sonnowsaet
HENCKOPEHMMYIO CKITOHHOCTb YENOBEYECTBa K MPEANOYTEHUIO 3€MHOWN
BNacty Mo OTHOLUEHUO K AyxOoBHOW. OH CTaHOBUTCH 3aLLUMTHUKOM
LapcTBa 3eMHOro, rocrnoAcTBO B KOTOPOM MPUHAAMNEXUT NepBOCBS-
LLIEHHVKaM 1 cbapurcesm.

Obpa3s JleBua Matees B pomaHe OBHapyXuBaeT CXOACTBa C €ro
NCTOPUYECKUM MPOTOTMNIOM AMOCTONIOM U eBaHrenuctom Matdeem,
CBsi3aHHbIE C POAOM 3aHATMI (MbITapb) U CyxeHWeM (nocnegosarenb
XpucTa). OTKIOHEHNS OT UCTOPUYECKOTO NPOTOTUNA KacaroTCs TPaKTOBKU
WUMEHM, OMNUCaHNSA BHELLIHOCTW, MOCTWWKEHNS CMbICMAa YY4EHWs, y4acTus B
cyobbe yuntens. [1Ba umenun: ceetckoe (fleBnin) n gyxosHoe (Matsen)
NoaoYEpPKNBalOT OBOWCTBEHHOCTb MEPCOHaXKA, ero cTpemrieHne 6biTb C
Velwya u, B TO e Bpemsi, HenoHumaHve Yuntens. OTcyTcTBue B poMaHe
CLEHbI MPU3BaHNS K CITyXXEHWIO U OTpuuaTernbHOe OTHOLEHWe Velya K
3anvcam JleBns cBMOETENbCTBYET O CBOEBONMN DyNrakoBCKOro reposi B
OoTHoWweHun Boxbero npombicna. HenpuenekaTenbHasi BHELUHOCTb M
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noseneHue JleBns Matees Nog4EPKMBAET €ro YenoBEYECKYO MPUpoay
N YernoBeyeckoe BocnpuaTue ctpagaHui Mewwya. MNoatomy M. Bynrakos
otBoauT JleBmo MaTBeto MUCCHIO CHATUSA Terna y4MTens ¢ Kpecta n ero
norpedexne.

CybbektuBHast nHTepnpetauusa Jlesnem MatBeem crnos Meulya
0aéT BO3MOXHOCTb onpefenvTb (YHKUMOHANLHOCTL 3Toro obpasa,
KOTOpas CBs3aHa C aBTOPCKMM OCMbICIIEHMEM CYLLHOCTW Bepbl B Bora n
npeaHasHayeHus nucaTenbCTBa. JIeBui CTaHOBUTCA B pOMaHe JBONHU-
koM 1 MacTepa, u camoro aBTopa, CHMTaIOLLLEro, YTO YENoBeK NpUXoauT
B MUP, 4TOObLI NOCTUYb VICTUHY, HO OTKPLITb €€ MOXET Tonbko Cnacurterb.

ConoctaBnB 06pa3 Wyapl ¢ ero MctopyvyeckMm MpoTOTMIOM, Mbl
ONpefEenuin CXo4CcTBa, KacaloLMecs NPOMCXOXOEHNS, MMEHN, Bo3pacTa
N CLEeHbl N30paHns, U OTNINYUSE — B ONUCAHUN BHELLHOCTW, NPUONKEH-
HoCcTW K Newlya, NpuymHbl ero npegatenscrea U 06CTOSATENBCTB CMEPTH
reposi. [NpuaTHas BHewHocTb Vyabl BonnowaeTt 6ubnerckoe npencras-
fNieHne O TOM, YTO 3710 B €ro 3eMHOM 06NMNYbE BIFMSANUT HAMHOIO NPUB-
nekaTenbHee Aobpa. B otnmune ot Gubnewckoro Nyabl, GynrakoBckum
repoi okasbIBaeTCs NOACTABHbBIM NULIOM B OKpY>KeHuK Meluya, KoTopbli
3HAKOMUTCS C HUM paauv aeHer. MpuunHon npefatenscTea reposi CTaHo-
BUTCS NMOBOBb K XXEHLLWHE, Pafin KOTOPOW OH XepTBYeT MntoboBkbio bora.

Mo Hawemy MHeHuto, obpa3 Wyapl Tpaktyetca M. Bynrakosbim B
€BaHrernbCKoM krtode. Nyaa B pomaHe sIBNsAeTCs BOMIOLEHNEM Yero-
BeYeckow criabocTu, BrekyLLen 3a cobon katacTpodmyeckme nocnenct-
Bus. MpepatenbctBo WMyapl Bnevet 3a coboi cmepTb Melwya, MecTb
MNunata, npegatensCcTBO HU3bl, McrnonHeHue npuroBopa AdpaHuem.
OTa uenb 3nodesHNiA COOTBETCTBYET OMONENCKM NpeacTaBneHnsM o
TOM, YTO OJVH IPex NpeyMHOXaeT MHOXECTBO rpexoB. B obpasze Uyapl,
PaBHO Kak U B KaXXOOM M3 CBA3aHHbIX C HUM obpasos, M. Bynrakos no-
KasblBaeT HacTOSLLYI0 CYLLHOCTb YerioBeka 1 CBUAOETENbCTBYET O TOM,
YTO KaXKObI YENOBEK CONPUYACTEH K NpeaaTenscTBy U CMepTu XpucTa.

B uenom xygoxecTBeHHas TpakToBka M. BynrakoBbiM 6ubnenckux
nepcoHanun, npegnonararollas aAetanbHy0 NOPTPETHYI0 XapakTepucTu-
Ky, yrnyGnéHHbIn ncuxonornam obpasoB, HaTypanmnCTUYHOCTb ONUCaHKA
CBSI3aHHbIX C HUMK BUBNEencknx cobbITUIA, CNocoBCTBYET peann3aunm B
TeKCTe cakpanbHoro cmbicna Ceatoro MNucema. bByayun uckyleHHbIMr
MoxoTbto, GoraTcTBOM, BNacTbio (CBETCKOM M QYXOBHOW), repon CTaHo-
BATCS XepTBaMM YeSIoBEYECKMX CriabocTen 1 B pa3How CTeneHn pasge-
nsawT cTpagannsa Mewwya: HenoHManwe nogen (flesunin MaTeeit), HEBbI-
HocuMyto ronoBHyto 6onb (Munat), kpoBonponutne (Mypa). Cyabba
KaxKOoro 13 HVUX BOMSOLLAET €BaHrenbCKoe NpeacTaBreHne O YeroBeke
Kak CrioCOOHOM K pacKasiHWIOo, 3acnyXXMBatoLeM MpoLleHne n obpeTa-
towem CnaceHve bnarogaps XKeptse XpuCTOBOW.
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OpHyM 13 cambix cropHbix obpasoB M. Bynrakosa siBnsietcs Bo-
nanga, NepcoHMULMpoBaHHbIA 06pa3 CaTtaHbl, KOTOPOMY MHOMME 1ccre-
JoBaTenu OTBOAAT MaBHyO pornb B pomaHe [4; 13]. ®yHKuMoHanbHas
3HAUYMMOCTb 3TOro obpasa B pOMaHe BrOSIHE COOTBETCTBYET OMONENCKON
TpakToBke. BHelwHoCcTb BonaHaa oTBevaeT npeacTaBneHmsiM o npuBene-
katenbHoctTn 3na (bbiT. 3:1-4). 3arago4HOCTb, CMOCOBHOCTL MEHATb
06nMuMsa 1 umeHa roeopsaT 06 N3MeHUMBOCTU ero cyHocTn (Mes. 28:11—
19; Vic. 14:12-14). TpagnumoHHo CaTaHa BbICTyNaeT B POSiv UCKyCUTENS
[Mdb. 4:1-11; UK. 13:27), ucnbiTelBaeT XapakTepbl Nogen, paccneayet
yeroBeyeckve pfena, OEWCTBYS B YCTaHOBIEHHbIX Borom pamkax
(MoB 1:12; 2:6). B pomaHe BonaHa nonHocTbio nogunHsetcs Newwya. B
€ro curax BnusiTe Ha MNOAeN UCKMIOYUTENBHO B UCTOPUYECKOM BPEMEHM,
OH BOJEH pacnopsbkaTbCs cyapbamu Tonbko B npegenax oTBeAEHHON
emy Bnactu. CornacHo HOBO3aBETHbIM MPOPOYECTBAM, YTO B KOHLE
BpeMeH BCe 3Mble aHrenbl 1 Bnactn nokopsatcs Nucycy (Mdp. 28:18),
cupgwemy ogecHyto bora (Mk. 14:62; 1 lMet. 3:22;1 Kop. 15:24). B
COOTBETCTBMU C 3TMM BomnaHg BbIMONHAET BomMo Velya B OTHOLLEHWM
Mactepa n Mapraputbl 1, 6onee Toro, 4oKa3bIBaeT Ha CTpaHULUax po-
MaHa cylwiectBoBaHue bora. lNpegckasaHue o tom, yto CaTtaHa Gyget
"HusgepaHym 8 6e30Hy" (OTkp. 20:2-3) Tawkke HaxoauT OTpakeHue B
poMaHe B CLeHe ncyesHoBeHus Bonanga v ero csuthl [2, . 431]. Takum
obpasom, M. bynrakoB BonsowaeT B poMaHe 6ubnenckoe npeacras-
NeHve 0 B3aMMOAENCTBMN B Mupe 4obpa v 3na.

XpOoHOTOMN epLUanaMMcK1X rmaB poOMaHa Takke COOTBETCTBYET OKO-
nenckomy wusnoxenunto CesweHHon uctopun. Kpome wmctopuyeckoro
npownoro (Mepycanum, 29 r.) u Hactosawero (Mockea, 1929 r.), B
npou3BedeHnn NPUCYTCTBYET KakpoTUYECKOE BPEMs], MpeacTaBlieHHoe
cobbiTuamu CtpactHon Ceamuubl. MI3BeCTHO, YTO AeMCTBME B MOCKOB-
CKUX rnaBax NpoMCXoauT B mnpefnacxarnbHble OHW, Ha YTO YKasblBatOT
uctopus ®puabl 1 pasrosop mexay MisaHom BesgomHeiM 1 BonaHaom
o KaHte. B cooTtBeTcTBUMN C BUBNEncknum npeacraBreHneM O BPEMEHU
M. BynrakoB COOTHOCUT COBPEMEHHOCTb C MCTOPUYECKNMM COBBITUSMMN
MepBOro CTONETUSI HalleWn 3pbl, CBA3AHHbIMWM C MOCMEAHUMU OHSMMU
3emMHOW *un3Hu Mucyca Xpucra. lNpugaBas pomaHHOMY BpemeHn bumb-
nemnckmne xapakrepuctuikm, M. BynrakoB nogvepkuBaeT, yTo cobbiTus,
NPOVCXOOMBLUME B MCTOPUYECKOM MPOLLMOM, MPUAAIOT CMbICS HAcTOS-
LLeMy BpeMeHM 1 onpeensioT byayliee YernoBeyecTsa.

OnvcbiBas NPOCTPaHCTBEHHbIE XapakTepUCTUkn B pomaxe, M. byn-
rakoB onvpaetcs Ha makeT KO. ®. Bunnepa, Hamboree To4HO M3obpa-
xaBwwun OpesHuin Nepycanum | Beka H. 9. lNucaTens ctpemntcs B ae-
Tansax Bocco3gaTe Tonorpacuo Ctaporo 'opoga v ero oKpecTHOCTEWN,
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roe NpouCXoaunu M3noxeHHole B EBaHrenuun cobbitusa. M. Bynrakos
BOCCTaHaBMNMBaET TOYHbIE MPOCTPAHCTBEHHLIE KOOPAMHATHI NpebbiBa-
Hus Xpucta B Vepycanuve n Ero kpectHoro nytu (Mepycanumckudi
Xpam, chriugernu, MpaMopHas IecmHula, UeHmparibHble 8opoma 08opua,
KameHHbIU romocm, 2opodckue bawHu, xonm [oneogha) B COOTBET-
CTBMM C BUBNENCKMM NEPBOUCTOYHMKOM. Takum obpasom M. Bynrakos
NoaYEPKMBaET NCTOPUYECKYIO OOCTOBEPHOCTb CTpacten XpUCTOBLIX U
MX CaKparbHbIA CMbICIT B UICTOPUM YENOBEYECTBA.

MpeanpuHaTbIM Hamn aHanmu3 pomaHa M. Bynrakosa "Mactep u
MaprapuTa" ¢ TO4KM 3peHns ero Gubnenckoro koga onpoBepraeT Cro-
XVBLLEECH BNevaTneHme o ero anokpuduyHocTu. B pesynbTaTe npose-
OEHHOro MccrnegoBaHMsa Mbl MPULWNKM K BbiBoAy, YTo M. BynrakoB He
ncKaxxaeT bubnenckme obpasbl 1 cobbiTnst N, Tem 6onee, He NpeTeH-
OyeT Ha cosfanve ceoero EBaHrenusi. B cuny noHMMaHusi rpexoBHOCTH
nMcaTtenbCKMX NpeTeHsuii npornoseaoBath VICTuHy, B doopMe XyaoXecT-
BEHHOro BbiMbicna M. BynrakoB npuobwiaet uutatenen "Mactepa u
MaprapuTbl" K cakpanbHomy cmbicity CesToro MNMucebma.
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The biblical code in M. Bulgakov’s novel "The Master and Margarita"

The article is devoted to identifying features of the Bible’s artistic reception in M. Bulgakov’s
novel "Master and Margarita". The authors research the biblical code of the novel and refute
the myth of the writer’s apocryphalism.

In our article we made a comparative analysis of the characters of the novel in comparison
with the biblical prototypes, outlined and interpreted the deviation from the primary source,
defined the role of the biblical characters in revealing the ideological content of the work.
The authors argue that, despite some deviations from the Bible, the image of Yeshua Ha-
Nozri, created by M. Bulgakov, is entirely consistent with the sacred meaning of the Old
Testament prophecies about the Messiah and the Gospel texts that testify to the earthly life
of Christ. Researchers say that Yeshua is devoid of a messianic profile, but his role in the
fate of other characters in the work embodies the biblical idea of Salvation. We made
analysis of the characters of the Ershalaim sections of the novel from the perspective of
Sacred History which shows that, just like biblical characters, they are not only connected to
historical realities, but are carriers of sacred meaning. M. Bulgakov created in the novel a
universal typology of human characters that fulfill different functions about Yeshua and at
the same time appear to be involved in his death. The authors of the article argue that
M. Bulgakov’s artistic reception of biblical personalities, which provides detailed portrait
characteristics, deep psychology, naturalistic depiction of biblical events, promotes
realization in the work of the sacred meaning of Scripture.

In our article we described the features of biblical time and space and their functionality in
the novel. The observations of the authors attest to the presence in the novel of historical
and kyrotic times. According to biblical ideas about the time, M. Bulgakov relates the
present with the events of the first century AD, connected with the last days of the earthly
life of Christ. The biblical characteristics of time in the novel are proof that, according to the
writer, these events determine the present and future of mankind.

A survey of the spatial features of the Ershalaim sections of the novel attests to the
documentary reproduction of the topography of Jerusalem in the first century AD. The
authors guess that the image in the novel of the Ancient City and its environs proves
M. Bulgakov’s desire to adhere to the biblical canon and helps to restore topographic details
that are not specifically stated in the Bible.

The study has shown that taking into account the biblical code, which contains characters of
the Ershalaim chapters and features of the novel’s chronotope, is extremely important to
understand the author’s design. The authors of the article are convince that in the novel
"Master and Margarita" M. Bulgakov does not distort biblical cpgpkgbceyki and events, but
with the help of artistic fiction attracts readers to the sacred meaning of Scripture.

Key words: M. Bulgakov, "Master and Margarita”, biblical code.



